Reisebericht tber den Kosovo — April 2009 (Teil 2)

Im April reisten drei Mitarbeiterinnen des Rom eivden Kosovo. Ziel der Fahrt war
eine Einschatzung der gegenwartigen Lage vor Qetisp fur die dortige Roma-
Minderheit vor dem Hintergrund drohender Abschiegemvon Roma-Familien aus
Deutschland in den nachsten Monaten.

Unsere nachste Station ist Mitrovica/Mitrovicé. Higind die Konfliktlinien des
Kosovo-Konfliktes noch real splrbar. Die Stadt gaiftst als die jugoslawischste des
ansonsten an jugoslawischer Tradition armen KosdNach dem Krieg 1999 ist
Mitrovica/Mitrovicé in einen albanischen Sud- unden serbischen Nordteil getrennt.
Der durch die Stadt verlaufende Fluss Ibar marldestGrenze. Die beiden Briicken
sind seitdem Orte regelmaRig wiederkehrender Aasei@arsetzungen zwischen
beiden Seiten. Sie werden von franzésischen KFORaBmn bewacht. Im Gegensatz
zur Bundeswehr in Prizren, verhinderten sie oftdesss der albanische Mob in den
serbischen Teil der Stadt eindringen konnte. Dstridie Verbundenheit mit Serbien
ungebrochen und Uberall sichtbar: Bezahlt wird hich Euro, sondern in Dinar,
anstelle der UCK sieht man Denkmaler serbischerldéte, die Stral3en sind von
serbischen Flaggen und Plakaten serbischer Partemenallem nationalistischer
Pragung gesaumt. Die neue Unabhangigkeit des Kashab flr die Menschen in
Nord-Mitrovica keine Gultigkeit, ,Kosovo je
" Srbia“ (,Kosovo ist Serbien“) gehoért zu den
. beliebtesten Graffitis hier. Was fur Nord-

. Mitrovica gilt, betrifft den gesamten Norden des
| Kosovos. Die Autoritdten des neuen Staates
haben hier keinen Bestand. Alle
Vermittlungsversuche scheiterten bisher an der
starren Haltung beider Seiten. Eine Ldsung
dieses Problems ist in absehbarer Zeit nicht zu
erwarten.

.Wir wollen russische Soldaten”. Plakat
im serbischen Teil von Mitrovica

Von der stattlichen Roma-Mahala am Sidufer des ibader einst etwa 8.000 Roma
lebten ist heute nichts mehr Ubrig. Sie wurde rdein Krieg im Juni 1999 vollstandig
zerstort. Heute erinnern nur noch wenige Ruinediasen friheren Wohnbezirk, der
Rest wurde vollstandig dem Erdboden gleichgemdohiinmittelbarer Néahe entsteht
eine neue Roma-Siedlung. Finanziert wird diesesjeRrovon der UN, sowie
Organisationen aus Norwegen, Irland und Griechehlddie ersten Wohnblocke
wurden bereits fertig gestellt und bezogen. Dodiosovenige Meter weiter sind an
fertigen Rohbauten die Fenster eingeschmissen und@&K-Sprihereien versehen. In
Osterode, einem Flichtlingslager in einer ehemali§EOR-Kaserne im Nordteil der
Stadt, wohin sich viele Bewohnerinnen der ehemaligahala gerettet haben, erzahlt
man uns, dass die meisten Menschen viel zu viel sArdgitten, um dorthin
zurtckzukehren. Die traumatischen Erfahrungen V@®0liel3en sich nicht so leicht
vergessen. Die wenigsten wollen in unmittelbarecchi¥b@rschaft von den Leuten
leben, die das Viertel einst plinderten und niedemiten. Zudem gibt es oft



Probleme, Eigentums-
nachweise zu erbrin
gen. Dabei ist das
Leben im serbische
Teil von Mitrovica/
Mitrovicé kaum besser
Nicht weit von &
Osterode befand siclf
das Roma-Flicht-g&
lingslager Chesmin Lugsg®
des UNHCR. Es lag ing
unmittelbarer Nahe
einer ehemaligengs
Schmelzanlage de

Bleimine von
Trepta/Trepca. Boden : \
Wasser, und Luft sind Ehemallge Mahala in Mltrowca Im Hintergrund neuiehtete Hauser

hochgradig verseucht, eine menschenfeindlichere dlngg ist nur schwer
vorstellbar. Laut einer BBC-Reportage wurden bend@rn aus Chesmin Lug, die
hochsten Bleiwerte im Blut, die jemals bei Mensclgemessen wurden festgestellt.
Inzwischen wurde Chesmin Lug - nach immerhin f&sfdhren! — aufgeldst. Ein Teill
der Menschen siedelte Uber nach Osterode, einigegedie3en sich in der neuen
Mahala nieder. Doch die Langzeitfolgen dauerhaBéivergiftungen werden das
Leben dieser Menschen noch lange pragen.

In Osterode treffen wir eine Familie, die vor Ubdnei Jahren aus Deutschland
abgeschoben wurde. Die Mutter ist schwer krankhiacuf die Knochen abgemagert.
Den notwendigen Krankenhausaufenthalt kann sich-dmailie nicht leisten. Sie lebt
von den bescheidenen Einkinften des Sohnes, deMadgl6hner arbeitet und
Spenden, die der Vater als Geistlicher eines Dehw@drdens fir seine Dienste
bekommt. Eine Arztin, von einer norwegischen Hittsmisation finanziert,
verabreicht ihr regelmal3ig immerhin eine Infusion ven den gespendeten
Medikamenten kommt bei den Vertriebenen kaum etvasies zu kritisieren traut
sich Keiner, aus Angst es konne ihnen so ergehenl.@uten aus der Nachbarschatft,
die nach einem kritischen Interview verprigelt wamd

Eine weitere Station ist die Hauptstadt PristiniatiPe. Diese Stadt hat eine
beeindruckende Entwicklung vorzuweisen: Handeltsigs bei ihr im Jahre 1953 um
ein verschlafenes Provinznest mit gerade mal 24Bi@Wohnerinnen, hat sich die
Zahl bis heute nach vorsichtigen Schatzungen verzigéacht. Ihren ersten grof3ten
Bauboom erlebte die Stadt in den 1960er Jahrenhallesie auch heute noch eine
Vielzahl typisch realsozialistischer Bauten aufwei3er zweite Boom erfolgte nach
Ende des Kosovo-Krieges 1999. Seitdem ist sie rotf? Hauptstadt, sondern auch
Zentrum internationaler Organisationen. Die Staittemt ins Uferlose zu wachsen
und dehnt sich immer weiter in die Vororte und dasland aus. Der Stral3enbau kann
bei dieser rasanten Entwicklung kaum Schritt halted so bricht der Verkehr
mehrmals am Tag zusammen. Ohne Karte ist man [ocleneli aufgeschmissen.
Stral3ennamen helfen nur wenig, da sie in den tetiéren haufig gedndert wurden
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bzw. viele StralRen scheinbar (noch) gar keinen Manaden. So wird uns beim Kauf
eines Stadtplanes, den es wider Erwarten doch gdrgten, auf die Aktualitdt des
Plans zu achten. Nach funf Jahren sei ein Stadtptdats mehr wert.
Anders als Prizren hat Pristina/Pristiné keine ikulturelle Tradition. War die Zahl
der Serben und Roma bereits vor dem Krieg nickudiloch, so ist sie heute auf ein
verschwindend geringes Mald gesunken: Verlasslichidern gibt es nicht, es wird
jedoch geschatzt,
g dass von den einst
30.000 Serben heute
weniger als 12.000,
hauptsachlich in
kleinen Enklaven
aul3erhalb des Stadt-
gebietes leben.
Gleiches gilt far
Roma, deren Zahl in
der Stadt selbst auf
weniger als 140
geschatzt wird. 1991
waren es  noch
10.000.

Bill Clinton Boulevard in Pristina

In einem kleinen Café am Rande der Ful3géngerzefferirwir Daut und Avdi vom
Yekhipe, dem Roma-Radio- und Fernsehprogramm de®\ws. lhre Beitrdge sind
Teil des Minderheiten Pogramms des offentlich-reden Rundfunks des Kosovos
(RTK). Yekhipe sendet einmal pro Woche eine Stuteley im Radio und im
Fernsehen ein Programm auf Romanes. Es bestehti@eis Romanes-Version der
nationalen Nachrichten und der Sendung ,Wie lebenRbma (im Kosovo)?“. Es
lasst sich Uber Satellit und Internet weltweit eamgfen. Daut und Avdi betonen, dass
sie explizit keine Elendsreportagen senden woBengern sich um eine eher positive
Berichterstattung bemuthen. Der Grund hierfir liagt der Hand: Elendreportagen
wurden zu sehr Klischeebilder Gber Roma widerspregee es sie im Kosovo zuhauf
gibt. Stattdessen bemuihen sie sich mit der Sendiogy jenen Klischees entgegen zu
wirken. Die Gratwanderung, die dies angesichtssdatechten Lebensverhaltnisse der
Roma im Kosovo bedeutet, ist den beiden bewussthigrerend komme hinzu, dass
sie auf politische Sendungen oder politische Statés) die die Zustdnde im Kosovo
kritisieren, ganz verzichten missen. Das Prograrnmie jederzeit abgesetzt werden
und die beiden waren ihren Job los. Also mussesisieden behandelten Themen mit
grolRer Behutsamkeit annehmen.

Wir sprechen sie auf unsere Erfahrungen an, désdRalma, mit denen wir Kontakt
hatten, von Diskriminierungen und Ubergriffen bktaten, die Vertreter
internationaler Organisationen davon aber nichiviesen scheinen. Daut und Avdi
erklaren dies mit der allseits verbreiteten Angsth durch solche Berichte einer
Offentlichkeit preiszugeben, was sich in zu viellen extrem nachteilig fur die
betroffenen Personen ausgewirkt hat. Die Angsessizitdem zu tief, als dass man
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gegenuber offiziellen Vertretern Aussagen Uber miale Situation mache. Beide
berichten von mehreren Fallen, wo dies die Betr@feteuer zu stehen kam: Sie
wurden auf der Strasse angegriffen, ihre Hausede@muangezindet oder ihnen wurde
nahe gelegt, den Ort schnellstens zu verlassen.

Den Ausblick auf die Zukunft, den Daut und Avdi ugsben ist pessimistisch: Sie
glauben, dass diese derart aggressive Diskrimimgereon Roma im Kosovo noch
mindestens 1-2 Generationen andauern wird.

Gerne wirde Daut das Programm ,Wie leben die Ronwhi*th Berichte Uber
Kosovo-Roma aus Deutschland erganzen. Dafir suckirganisationen, die einen
solchen Austausch organisieren und vor allem firman konnten. (Wer genaueres
wissen mochte, kann sich beim Rom e.V. unter s@@al@ero-kher.de melden)

Text und Bilder von Patrick Fels, Ilona Obergfatidulris Biesewinkel

Internetausgabe von Yekhipe unter, http://www.viklcom/rom/



Kontakt
Rom e.V.
Venloer Wall 17
50672 Koln
Tel.: +49-221-242536
Fax: +49-221-2401715
beratungsstelle@romev.de

http://www.romev.de/



